
445174-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

445174-2026 - Concurso
Alemanha – Electricidade – Kundenbilanzkreis für Entnahmestellen des Klinikum der 
Technischen Universität München (TUM Klinikum) - Stromlieferung und Betrieb eines 
Kundenbilanzkreises
OJ S 122/2026 29/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos - Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Klinikum der Technischen Universität München (TUM Klinikum) - Anstalt des 
öffentlichen Rechts
Correio eletrónico: info@maierrechtsanwaelte.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Kundenbilanzkreis für Entnahmestellen des Klinikum der Technischen Universität 
München (TUM Klinikum) - Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises
Descrição: Auftraggeber ist das Klinikum der Technischen Universität München (TUM 
Klinikum) als Anstalt des öffentlichen Rechts (im Weiteren Auftraggeber). Gegenstand des 
Verfahrens ist die Stromversorgung des Klinikum der Technischen Universität München (TUM 
Klinikum) für die Jahre 2028 bis 2030.
Identificador do procedimento: 47435b16-843b-44c2-8ffa-f8c5b665c104
Identificador interno: 0001
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ismaninger Straße 22  
Cidade: München
Código postal: 81675
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv - VgV
Legislação transfronteiriça aplicável: VgV

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/445174-2026
mailto:info@maierrechtsanwaelte.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso, Anúncio
Corrupção: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§ 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Fraude: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 
48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Participação numa organização criminosa: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Eigenerklärung des 
Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass 
Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Atividades suspensas: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Eigenerklärung des Bieters über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 
123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Eigenerklärung des 
Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass 
Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Eigenerklärung des Bieters 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe 
gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Eigenerklärung des Bieters 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe 
gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Falta profissional grave: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Eigenerklärung des Bieters über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 
123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
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Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Eigenerklärung des Bieters über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 
123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Insolvência: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§ 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kundenbilanzkreis für Entnahmestellen des Klinikum der Technischen Universität 
München (TUM Klinikum) - Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises
Descrição: Auftraggeber ist das Klinikum der Technischen Universität München (TUM 
Klinikum) als Anstalt des öffentlichen Rechts (im Weiteren Auftraggeber). Gegenstand des 
Verfahrens ist die Stromversorgung des Klinikum der Technischen Universität München (TUM 
Klinikum) für die Jahre 2028 bis 2030.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ismaninger Straße 22  
Cidade: München
Código postal: 81675
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2028
Data de fim da duração: 31/12/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
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5.1.7.
 
Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso, Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eintragung im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe 
der Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Die Bieter haben eine Erklärung über den 
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren 
auftragsgegenständlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
(2023 - 2025) abzugeben. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklärung von jedem Mitglied 
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben. Mindestforderung 
Gesamtumsatz von mindestens 5.000.000,00 EUR im Mittel der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre (2023 - 2025) (bei Bietergemeinschaften werden die Umsätze addiert).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Auflistung der wesentlichen vom Bieter in den letzten drei 
Jahren (ab Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung) erbrachten, mit dem vorliegenden Auftrag 
vergleichbaren Leistungen (Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises und/oder 
eines eigenen Bilanzkreises). Dabei sind für jede Referenz Angaben insbesondere zu 
folgenden Punkten zu machen: − Bezeichnung der Referenz mit Angabe der 
Objektbezeichnung, kurze Beschreibung des jeweiligen Projektes samt übersichtlicher 
Darstellung der gehandelten Strommengen, − Benennung des Referenzinhabers (auch 
öffentlicher/privater Auftraggeber), − Benennung der beauftragten Leistungen, − Land/Ort des 
Referenzprojektes, − Leistungszeitraum und Leistungsumfang, − Ansprechpartner mit 
Anschrift, E-Mailadresse und Telefonnummer beim Referenzgeber, − Angabe, welche 
Leistungen in Eigenleistung und welche Leistungen durch Dritte durchgeführt wurden Die 
Auflistung soll auf max. drei Referenzen beschränkt werden. Mindestforderung: Benennung 
von zwei Referenzen des Bieters, der Bietergemeinschaft, der Mitglieder der 
Bietergemeinschaft aus den letzten drei Jahren (ab Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung), 
die vergleichbaren Leistungen (Beschaffungsgegenstand) zum Gegenstand haben, davon 
eine Referenz zum Betrieb oder Inhaberschaft eines Kundenbilanzkreises und eine Referenz 
zum Betrieb oder Inhaberschaft eines eigenen Bilanzkreises.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Die Bieter haben eine gesonderte Erklärung zur Anzahl der 
im Gesamtunternehmen in den letzten drei Jahren (2023-2025) durchschnittlich beschäftigten 
Mitarbeiter abzugeben. Mindestforderung Mindestens fünf angestellte Mitarbeiter im jährlichen 
Mittel der letzten drei Jahre.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Die Wertung des Zuschlagskriteriums „Preis“ wird nach der in der Wertungsmatrix 
„Zuschlagskriterien“ (samt Anlage ZK 1) beschriebenen Wertungsmethode vorgenommen. Zu 
den Beschaffungspreisen Strom werden für die Wertung vom Auftraggeber Annahmen 
getroffen (siehe Anlage ZK 1). Gewertet werden daneben die vom Bieter angebotenen Preise 
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der nachstehenden Positionen: − Dienstleistung Kundenbilanzkreis − Dienstleistung 
Terminmarkt (Base/Peak) Settlement − Dienstleistung Terminmarkt (Base/Peak) OTC − 
Dienstleistung Spotmarkt (Differenzmengen) − Zuschlag Ökostrom Der angebotene Preis für 
die "Dienstleistung Kundenbilanzkreis" wird über die Vertragslaufzeit aufsummiert. Die für den 
Kauf und Verkauf von Terminmarktprodukten zu Settlementpreisen in % von [€/MWh netto] 
angebotene Dienstleistungsvergütung (Ziff. 11.2.1. des Vertrags über Liefer- und 
Dienstleistungen) wird auf Grundlage der in der Anlage ZK 1 je Lieferjahr angenommenen 
kalkulatorischen, mittleren EEX German Power Year Future Base 2028/2029/2030 (EEX) 
netto des Settlementpreises für 2028/2029/2030 am 17.06.2026 je Lieferjahr in EUR/MWh 
umgerechnet und gewertet. Der mengenabhängige Preis "Dienstleistung Terminmarkt OTC" 
wird durch Multiplikation des angebotenen Preises (€/ MWh) mit der in der 
Verbrauchsprognose benannten Menge ermittelt und für die Vertragsjahre 2028, 2029 und 
2030 aufsummiert. Der mengenabhängige Preis "Dienstleistung Spotmarkt" wird durch 
Multiplikation des angebotenen Preises (€/MWh) mit der in der Verbrauchsprognose 
benannten Menge ermittelt und für die Vertragsjahre 2028, 2029 und 2030 aufsummiert. Der 
mengenabhängige Preis "Zuschlag Ökostrom" wird durch Multiplikation des angebotenen 
Preises (€/MWh) mit der in der Verbrauchsprognose benannten Gesamtmenge ermittelt und 
für die Vertragsjahre 2028, 2029 und 2030 aufsummiert. Aus den vorstehenden Preisen 
zuzüglich der vom Auftraggeber angenommenen Beschaffungspreise Strom (siehe Anlage ZK 
1) wird der zu wertende Angebotspreis des Bieters ermittelt und für die Vertragsjahre 2028, 
2029 und 2030 aufsummiert.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Die Wertung des Zuschlagskriteriums „Beschaffungskonzept“ wird nach der in der 
Wertungsmatrix „Zuschlagskriterien“ beschriebenen Wertungsmethode vorgenommen. Für die 
Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis 30 Punkte wie folgt festgelegt. 30,00 Punkte 
erzielt ein Beschaffungskonzept, welches einen sehr konkreten Bezug zu den 
Leistungspflichten und der Beschaffungsherausforderung aufweist, die abgefragten Themen 
ohne Lücken behandelt und in den Beschaffungsvorschlägen vollständig überzeugend und 
vollständig nachvollziehbar ist und eine Strombeschaffung zu einem möglichst frühem 
Zeitpunkt nach dem Zuschlag ermöglicht. 0,00 Punkte erzielt ein Beschaffungskonzept, 
welches keinen konkreten Bezug zu den Leistungspflichten und der 
Beschaffungsherausforderung aufweist, die abgefragten Themen mit Lücken behandelt, in den 
Beschaffungsvorschlägen nicht überzeugend und nicht nachvollziehbar ist und eine 
Strombeschaffung erst spät nach dem Zuschlag ermöglicht. Dazwischenliegende Qualitäten 
werden wir folgt gewertet: 22,5 Pkt.: ohne Lücken, grundsätzlich überzeugend und 
nachvollziehbar mit geringen Schwachstellen 15,00 Pkt.: geringfügige Lücken, überwiegend 
überzeugend und nachvollziehbar mit merklichen Schwachstellen 7,50 Pkt.: geringfügig 
konkreter Bezug, Lücken, wenig überzeugend und wenig nachvollziehbar Der Auftraggeber ist 
insbesondere daran interessiert, möglichst zeitnah nach Zuschlagserteilung mit der 
Beschaffung von Strom über den Kundenbilanzkreis beginnen zu können.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av27bfd1-eu

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
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Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Necessário
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 63 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: DEU
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 31/07/2026 12:20:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klinikum der Technischen Universität München (TUM Klinikum) - Anstalt 
des öffentlichen Rechts - Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Klinikum 
der Technischen Universität München (TUM Klinikum) - Anstalt des öffentlichen Rechts
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Klinikum der 
Technischen Universität München (TUM Klinikum) - Anstalt des öffentlichen Rechts

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Klinikum der Technischen Universität München (TUM Klinikum) - Anstalt des 
öffentlichen Rechts
Número de registo: 0001
Departamento: Geschäftsbereich Zentrale Beschaffung - Kaufmännische Direktion
Endereço postal: Ismaninger Straße 22
Cidade: München

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
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Código postal: 81675
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@maierrechtsanwaelte.de
Telefone: 089411115678
Endereço Internet: https://mri.tum.de/de/impressum
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
Outros pontos de contacto: 
Nome oficial: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 1f18802a-94fd-4693-9f1d-0fb8dd68a6fa  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 25/06/2026 17:18:21 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 445174-2026
N.º de edição do JO S: 122/2026
Data de publicação: 29/06/2026

mailto:info@maierrechtsanwaelte.de
https://mri.tum.de/de/impressum
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informações sobre o anúncio

